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Pozor!!! Z dévodu neustaleho zdokonalovania vyrobku sa mézu uvedené ilustracie a popisy
lisit’ od zakupeného tovaru a mozu obsahovat’ volitel'né, alebo Specializované funkcie, ktoré
nie su sucast’ou Standardnej verzie. Tieto rozdiely nemoézu byt dovodom na reklamaciu.
Vsetky udaje uvedené v tomto navode su spravne v ¢ase odovzdania do tlace a maju len
informativny charakter.

Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni:

V stllade so zédkonom z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (Zbierka zakonov 2015, polozka 1688) poskytujeme zdkaznikom bezplatny spitny
odber odpadovych zariadeni z domécnosti za predpokladu, Ze ide o odpadové zariadenie
rovnakého typu a plni rovnaké funkcie ako predavané zariadenie.

Distributor a prevadzkovatel’ servisného miesta mézu odmietnut’ prevziat’ odpadové
zariadenie, ktoré vzh'adom na svoju kontaminaciu ohrozuje zdravie, alebo Zivot osob, ktoré
takéto odpadové zariadenie preberaju. V takomto pripade drzitel odpadového zariadenia
odovzda toto zariadenie zberatel'ovi odpadovych zariadeni, alebo prevadzkovatel'ovi
zariadenia na spracovanie/Upravu odpadov.

Pamiitajte:

1. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (d’alej len "odpadové zariadenie")
neumiestiiujte spolu s inym odpadom.

2. Drzitel’ odpadu z elektrozariadeni z domécnosti je povinny odovzdat’ ho osobe
vykonévajucej zber odpadovych zariadeni, alebo subjektu opravnenému na zber odpadovych
zariadeni.



1. Vlastnosti vyrobku

Zvaracsky §tit s automatickym zvaracim filtrom s ruénym nastavenim je vyrobok na
ochranu o¢i a tvare urceny na individualnu ochranu o¢i a tvare pred mechanickymi a
svetelnymi rizikami.

Urcené na vSetky metody zvarania elektrickym oblikom - zvaranie obalenou elektroédou
MMA a poloautomatické zvaranie v ochrannom plyne MIG MAG a TIG.

Zvaranie TIG (-) - zvaranie nizkym pradom (>5A) je tiez mozné. Zvaraci priezor s
automatickym zatmavenim nie je vhodny na zvaranie laserom a zvaranie kyslikom a
acetylénom.

Po zasahu zvaracieho obliika sa samozatmavovacie zvaracie tienidlo automaticky prepne zo
svetlého do tmavého stavu. Zornik ma zvySeni mechanicku odolnost’. Zornik nechrani pred
kvapkami a striekajiicimi kvapalinami, hrubymi a jemnymi prachovymi ¢asticami, plynom a
oblikom z elektrického skratu. Stit je vyrobeny z polypropylénu a je vybaveny popruhom,
ktory ho udrzi na hlave. Zvaraci filter chrani oci pred ziarenim vznikajucim pri oblikovom
zvarani a ma nastavitel'nu uroven tmavosti. Filter je chraneny SoSovkou z polykarbonatu.
Vyrobok nema stanovenu dobu trvanlivosti. Davajte pozor na opotrebovanie a poskodenie
ochrannych sucasti.

2. Typy nebezpecenstiev vyskytujucich sa pocas zvarania

1. Mechanické nebezpecenstva sposobené obrobkami: hmotnost’ a stabilita (potencialna
energia Casti, ktoré¢ sa mozu pohybovat’ pod vplyvom gravitacie)

2. Nebezpecenstva materialov a latok (a ich sucasti), s ktorymi sa manipuluje, alebo ktoré sa
pouzivaju v strojovom zariadeni, vyplyvajice z kontaktu so Skodlivymi kvapalinami, plynmi,
hmlami, parami a prachmi, alebo ich vdychnutia.

3. Nebezpecenstva materidlov a latok (a ich sucasti), s ktorymi sa manipuluje, alebo ktoré sa
pouzivaju v strojovom zariadeni, vyplyvajlice z poziarov, alebo vybuchov.

4. Popaleniny a iné poranenia spdsobené kontaktom ¢loveka s predmetmi, alebo materidlmi
pri vel'mi vysokych teplotach, plamenom, alebo vybuchom, ako aj Ziarenim zo zdrojov tepla.
5. Kontakt ¢loveka s ¢astami pod napétim v désledku poskodenia (nepriamy kontakt).

6. Tepelnym ziarenim, alebo inymi javmi, napriklad vymrstenymi roztavenymi Casticami.

3. VSeobecné bezpe¢nostné podmienky

Zariadenie sa nesmie Ziadnym spdsobom upravovat, menit’ ani inak modifikovat’ pod
hrozbou straty zhody s normami a straty ozna¢enia CE. Odportca sa pravidelna udrzba, aby sa
zariadenie udrzalo v prevadzkyschopnom stave.

Obsluha musi byt zaskolena v obsluhe a musi si tiez pozorne precitat’ navod na obsluhu. Je
potrebné dodrziavat’ bezpecnostné pokyny uvedené v navode na obsluhu. Vyrobca nenesie
ziadnu zodpovednost’ za Skody, alebo nehody spdsobené nespravnym pouZzivanim zariadenia.
V stilade s poziadavkami smernice 2006/25/ES a normy EN 12198 je zariadenie zaradené do kategorie
2. Vyzaduje sa osobny ochranny prostriedok s maximalnou uroviiou ochrany 15, ako sa vyzaduje podla
normy EN 169.

Pouzivajte zasteny, alebo zabrany na ochranu ostatnych pred bleskom, oslnenim a iskrami, upozornite
ostatnych, aby sa na obluk nepozerali.

Nezvarajte kovy s povrchovou tpravou, ako je pozinkovana, olovnata, alebo kadmiovana ocel’. Povlaky
a kovy obsahujuce tieto prvky moézu pocas zvarania uvolnovat’ toxické vypary.



Elektrické rizika a bezpecnostné pravidla

Pri praci so zvarackou sa musia dodrziavat’ pravidla bezpecnosti a ochrany zdravia pri zvarani,
rezani a spajani. Ak sa tieto pravidla nedodrziavaju, hrozia najmé tieto nebezpecenstva:

- vdychnutie nebezpec¢nych latok,

- optické Ziarenie,

- popéleniny,

- poziare a vybuchy,

- uraz elektrickym pradom,

Preto sa odporuca:

- spotrebi¢ neupravujte. V ziadnom pripade neotvarajte kryt, opravy musi vykondvat
kvalifikovany personal v servisoch autorizovanych vyrobcom.

- je potrebné zabranit’ priamemu kontaktu so zemou (alebo zvaranou sticast'ou) a s rukovit'ou
alebo elektrédou.

- nepozerajte sa na svetlo vytvarané elektrickym oblukom (nebezpecenstvo: vazne poskodenie
zraku).

- musi byt’ zabezpecena primerana ventil4cia, alebo odsavanie na odstranenie par a plynov z
dychacej zony.

- nikdy nezvarajte v pritomnosti horlavych plynov, par, alebo horlavych kvapalin v
pohotovosti by mali byt’ vhodné hasiace prostriedky.

- nedotykajte sa horucich obrobkov, pri dotyku, alebo premiestiiovani zvaraného materialu
pouzivajte rukavice a klieSte

- pri pouzivani tychto zvaracskych okuliari nezvarajte v polohe nad hlavou.

Obmedzenia a upozornenia pri praci so zvarackou

Zariadenie nesmu pouzivat’ osoby:

- s implantovanym kardiostimuldtorom, elektricky napdjanymi protézami, ako st umelé
koncatiny, nacuvacie pristroje atd’., bez konzultacie s lekdrom

- nositel'om kontaktnych SoSoviek (pred zaatim prace vymerite kontaktné SoSovky za okuliare).
- okolostojace osoby s vyssie uvedenym vybavenim musia dodrziavat’ bezpecnu vzdialenost’
od zvaracieho priestoru.

RieSenie situacie osoby zasiahnutej elektrickym prudom.

Pri premiestiiovani postihnutého mimo dosahu elektrického vodi¢a odpojte zdroj nap4djania,
alebo pouzite suchy izolator, aby ste sa chranili. Nedotykajte sa postihnutého holymi rukami,
kym nie st d’aleko od vodi¢a. OkamZite privolajte pomoc kvalifikovaného a vyskoleného
personalu. Spinace neobsluhujte mokrymi rukami.



Tento symbol znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia by sa nemali
likvidovat s inym odpadom.

Tento symbol znamena, Ze pred spustenim si musite pozorne precitat navod na obsluhu.

Tento symbol znamena, 7e vyrobok presiel $pecializovanymi testami a spitia zakladné
‘ € kvalitativne a bezpecnostné normy zahrnuté v tzv. Smernice nového pristupu.

Tento symbol znamena, Ze by sa mala pouzivat ochrana dychacich ciest.

@ Tento symbol znamena, ze by ste mali pouZivat ochranu ruk.

Tento symbol znamena, ze plyny a vypary mézu byt zdraviu nebezpecné.

4 Technické udaje
Zvaracska kukla Verke V75215 je vybavena samozatmavovacim filtrom typu LY800A.
Typ LY800A

Opticka trieda 1/1/1/2
Velkost filtra 133 x 114 x 10 mm
Oblast aktivneho zobrazenia 100 x 59,5 mm
Obldkovy senzor 4
Svetly odtien DIN4
Tmavy odtien DIN5~9/9~13
Ovladanie odtieriov Externé, variabilné
Cas prepinania 1/10000 sek.
Nastavenie citlivosti Plynulé ovladanie
Cas oneskorenia 0,1 az 0,8 sek.
Zdroj Li-batéria a soldrna energia
Kapacita Li-batérie 1200 mAh
Prevadzkova teplota -10°C~+55°C
Teplota skladovania -20°C~+65°C
Nizka intenzita pradu TIG > 5 ampérov
Material masky PA/PP
UV/IR ochrana DIN16
Test ANO
Slabd batéria ANO




Uspora ANO

5. Navod na pouzitie

Pred prvym pouzitim tienenia je potrebné z ochranného skla odstranit’ ochrannu foliu.
Ponechanie folie na ochrannom skle znizuje priehl’adnost’ a narsa funkciu zvaracieho filtra.
Opotrebované, alebo poskodené diely vymienajte len za originalne diely. Tienenie Sami
neupravujte. Je zakédzané pouzivat’ tienenie, ak sa zisti, Ze niektory komponent je poskodeny,
opotrebovany, alebo potrebuje vymenu.

PRED ZVARANIM VZDY SKONTROLUJTE, CI JE FILTRACNA VLOZKA NABITA.
PRED POKUSOM O ZVARANIE VZDY SKONTROLUJTE, CI FUNKCIA
AUTOMATICKEHO STMIEVANIA FUNGUJE NORMALNE. AK TAK NEUROBITE,
MOZE DOJST K POSKODENIU ROHOVKY.

Funkcia testu nebude fungovat’, ak je voli¢ nastaveny na "GRIND".

Stlacte tlacidlo "TEST" a zaroven sa cez hl'adacik pozerajte na svetlo zvnutra, ktoré by sa malo
na chvil'u stlmit’ a potom sa vratit’ do normalu.

Nasad’te si hl'adacik na hlavu a v pripade potreby upravte horny popruh tak, aby bol hl'adacik
v spravnej vyske. Stladte gombik na zadnej strane hlavového popruhu a ota¢anim nastavte dizku
popruhu tak, aby pocas pouZzivania netlacil a zaroven aby sa zornik pri pohybe hlavy nehybal.
Pomocou bo¢nych gombikov nastavte silu potrebntl na spustenie a zdvihnutie chranica.
Prevadzka automatického zvaracieho filtra:

Nastavte prepina¢ s oznacenim "Weld/Grind" (Zvéranie/brusenie) na uréeny prevadzkovy
rezim. Poloha "Weld" znamena zvaranie a v tomto rezime bude filter pracovat’ podl'a nastaveni
ostatnych ovladacich prvkov. V polohe "Grind" zostane filter v stave svetla a nebude
automaticky menit’ jas. Pomocou gombika na bocnej strane kukly nastavte ¢islo tmavého stavu
v rozsahu 9 - 13 v zavislosti od typu vykonavaného zvarania. Pomocou gombika oznaceného
"DELAY" nastavte ¢as oneskorenia filtra, t. j. ¢as, za ktory filter zareaguje na zmenu intenzity
svetla. Gombik s oznacenim "SENSIVITY" (citlivost’) umozZnuje nastavit’ citlivost, t. j. prah
vypnutia filtra. Pre va¢Sinu zvaracich prac sa odporti¢a nastavenie v rozsahu 30 % az 50 %.
Sensitivity (citlivost’) nastavte ju podl'a tirovne okolitého svetla a zvarania.

Nizka citlivost’ je najvhodnejSia na zvaranie vysokymi prudmi, zatial’ ¢o vysoké nastavenie je
vhodné na zvaranie nizkymi pradmi. Stredné nastavenie je vhodné na va¢Sinu zvaracich prac v
interiéri a exteriéri. Ak chcete nastavit’, otoCte ovladac¢ na najnizSie nastavenie a nasmerujte
prilbu v smere pouzitia, ¢im ju vystavite okolitému svetlu. Postupne zvySujte citlivost’, kym
SoSovka neztmavne. Potom citlivost’ zniZte o nie€o pod nastavenie v predchadzajicom kroku.
Cas oneskorenia (delay) riadi ¢as, za ktory sa prilba prepne medzi tiplnym zatemnenim a plnym
osvetlenim. Kratky ¢as oneskorenia (0,1 s) je vhodny na bodové zvaranie, zvaranie §vov, alebo
kratke zvaranie. Stredné nastavenie (0,4 s) je vhodné pre vacSinu zvaracich prac v interiéri a
exteriéri. Dlhy cas oneskorenia (0,8 s) pouzite na zvaranie vysokym pradom, alebo na
zabranenie Unavy o¢i poc¢as dlhych zvaracich relécii.

Vymena ochranného skla: ak sa na ochrannom skle objavia Skrabance, praskliny, zmatnenie
alebo iné poskodenie, malo by sa vymenit’ za nové sklo. Ak chcete vymenit’ vonkajsie sklo,
vypacte sklo v strede spodného okraja pri zareze v ochrannom skle a potom ho vytiahnite z
drziakov ochranného skla. Nové sklo mierne ohnite a potom zasuiite bocné hrany do drziakov



krytu. Rovnakym spdsobom postupujte aj pri vymene vnutorného ochranného skla.
Upozornenie: Je zakdzané pouzivat ochranny kryt bez ochranného skla.
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. Dvierka batérie

. Gombik na nastavenie citlivosti

. Polykarbonatové doska na ochranu filtra
. Oto¢ny gombik pre ¢as oneskorenia

. Puzdro filtra

. Gombik nastavenia Grovne stmavenia
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. Solarne ¢lanky
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6. Udrba zariadenia

Po skonceni prace vycistite kryt méikkou, vlhkou handrickou. VacsSie necistoty odstrante
mydlovou vodou a osuste handrickou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré spdsobuju
poskriabanie. Na Cistenie filtra a tienenia nepouzivajte rozpustadla ani Zieravé cistiace
prostriedky. Zvaraci filter neponarajte do vody. Vyrobok skladujte v dodanom individualnom
baleni v tmavej, suchej, vetranej a uzavretej miestnosti. Pocas skladovania neprekracujte
teplotny rozsah od -20 stupiiov C do +70 stupiiov C. Chraiite pred prachom, Spinou a inymi
necistotami (plastové vrecka, vrecia a pod.) Chrante pred mechanickym poskodenim. Preprava
- v dodanych individualnych obaloch, v kartonovych Skatuliach, v uzavretych dopravnych
prostriedkoch.

Ak filter nefunguje spravne, skontrolujte stav napéjacej batérie a v pripade potreby ju vymente
za nova. AK je predna ochranna doska poSkodena, prasknuta, poSkriabana, znecCistena, alebo
perforovand, vymeiite ju. Predni ochranni dosku odstraite tahom za strednu ¢ast’ smerom
nahor. Novu kryciu dosku umiestnite na spravne miesto.

Neodstraiiujte samostmievaci filter z priezoru. Nikdy sa nepokusajte filter otvorit’. Naradie
nechajte opravit’ len kvalifikovanou osobou, ktora pouziva len originalne ndhradné diely. Tym
sa zabezpecCi, ze pouzivanie naradia zostane bezpecné.

PODMIENKY ZARUCNEHO SERVISU
Zaruka sa vztahuje na

1. Zaruka sa vztahuje len na poSkodenia vyplyvajuce zo skrytych vyrobnych, alebo
materialovych chyb.

Zaruka sa nevztahuje na

e poskodenie v désledku nespravneho pouzivania, drzby, alebo skladovania, mechanické,
tepelné, chemické poskodenie sposobené vonkajsimi silami a faktormi.

e nastroje pouzivané na ziskové Ucely v priemysle, alebo remeslach.

e poistky, batérie, drziaky nastrojov, uhlikové kefy, Ziarovky a brasne kotuce.

Zaruka zanika v pripade

e 7e Specializované servisné stredisko zistilo akékol'vek upravy, alebo konstrukéné zmeny, alebo
ze do spotrebica zasahovali neopravnené osoby.

Pouzivatel’ je povinny:

e nepouzivat’ chybny vyrobok.

e dodanie kompletného vyrobku na opravu vratane prisluSenstva a dokumentov.

e dodanie stroja so spal’ovacim motorom, bez paliva v nadrzi a bez motorového oleja v
opa¢nom pripade nebude tovar prevzaty spolo¢nost'ou Deget Service.



